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\Handelsvertragsunterhﬁndlungen ”“#/”

mit Spanien .
* &
Der spanische Gesandte hat in der beiliegenden
Note vom 8. dies im Auftrage seiner Reglerung Gegenvorschlége
zu einer provisorischen Regelung der Handelsbeziehungen zwischen
der Schweiz und Spanien eingereicht .
Diese Vorschlidge sind folgende 1
1). Dbe spanischen Erzeugnisse werden in der Zeit wom 1.
September 1905 bis und mit dem 28. Februar 1906 bei ihrer Ein-
fuhyr in dis Sehweiz zu den gleichen Z6llen zugelassen, wie dle
Produkte Italiens . Dabel sollen die spanischen Weinspezlall-
ghten Malaga, Xeres, Priorato und #lmliiche hochgradige Weine
die gleiche Verginstigung geniessen, wie die italienischen Weine
Marsala, Malvesia, Moscato und Vernaceia, d. h. sie sollen, wenn
ihr Alkoholgehalt 18 Volumgrade nicht lbersteigt , dem Zollzu-
gchlag und der Monopolgebiihr nicht unterworfen sein .
2). Spanien wendet hingegen wihrend dieser Zeit auf schwei-
zerische Waren die niedrigsten Zdlle an, die von den Produkien

der meistbegiinstigten Nationen erhoben werden .

piese Antrige weichen von den Vorschlégen des
Bundesrates, wie sie in seiner Note vom 14. April 19805 (siehe
Beilage) an den spanischen Gesandten formulieri waren, in mehre-

pen Heuptpunkten wesentiich ab , 0 in Bezug auf die Dauer des
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Provisoriums und die fir spanische Weine bei der Einfuhr in
die Sehwelz zu entrichtenden Zolle . Ferner wird in der spani-
schen Note die Forderung des Bundesrates nicht beriihrt, dass
fﬁf Haushaltungsgegensténde aus emailliertem Eisenblech,Kabel
fir 6ffentliche elektrische Leitungen , Kindermehl und Aetz-
stickereien auf administrativem Wege eine den Bestimmungen der
Handelsiibereinkunft vom 13. Juli 1898 besser entsprenhende
Verzollung herbeigefiihrt werde.

Usber den Hauptpunkt der schweizerischen Antrége,
die Beibehaltung des Tarifes B (Zolle bei der Einfuhr in Spanien)
der 1893°T Konvention wihrend der ganzen Dauer des su‘vereinw
barenden Provisoriums, ldsst uns die spanische Note im Unklaren :
Spanien offeriert une nur die Meistbeginstigung, also nach dem
gegenwiirtigen Zolléegima seinen zweiten Tarif (Tarifa segunda ),
dessen Ansfitze eben durch die erwihnte Uebersinkunft fiir eine
Roihe unserer Exportartikel, wie Stickereien, Maschinen, Taschen-
uhren, Teerfarben, emaillierte Haushaltungsgegenstande, gewisse
Textilwaren, Kése etc. erméssigt worden sind .

Bs ist allerdings anzunehmen, dase die Unklar-
helt iber diesen Hauptpunkt in der Redaktlon der Note liege,
well die spanische Regierung durch den Beschluss der cortes
vom 4. Jull ausdriicklich erméichtigt worden ist, den Tarif B der
Handelskonvention mit der Schweiz bis Ende Februar 1908 gegen-
iiber allen meisthegiinstigten Nationen aufrecht zu erhalten,
sofern von diesen Gegenrecht gehalten werde .

Die handelspolitische Situation ist dureh das
dilatorische Verhalten der spanischen Regierung, die sich iiber
die Tragweite eines Abbruches der vertragamﬁssigan Beziehungen
zwischen belden Léndern nicht geniigend kiar zu sein scheint,
vnd durch die fir uns unannehmbaren Gegenvorschi#ige in hohem

Grade kritisch und unhaltbar geworden; und es ist keine Zeit



http://dodis.ch/42940

dodis.ch/42940
=3 =

mehyr zu verlieren, wenn es nicht zu einem Bruche kommen goll ~

Wir haben es daher als dringend geboten erachtet,
vartretqr der am Export nach Spanien hauptséichlich beteiligten
Industrien,des schweizerischen Weinhandels, der Landwirtschaft
und des Weinbaues, mit unsern Delegierten fiir die Unterhandlungen
zu einer Konferenz einzuberufen , um dile Sachlage eingehend
pro und eontra gu erdriern und uns ein Urtelil Uber die im Gesamt-
interesse des Landes zu treffenden weitern Massnahmen gu bilden.
Dag Ergebnls dieser Konferenz, die am 16. dieses Monate statt-
fand, ist in dem mitfolgenden Protokoll enthalten .

Im allgemeinen ist iiber diese Besprechungen su
bemarken, dass die Vertreter der Industrie und des Weinhandels
mit Einstimmigkeit von einer Unterbrechung der handelspoliti-
schen Beziehungen mit Spanien abraten, wihrend man auf Seite
der Landwirtschaft und des Weilnbaues eher geneigt iﬁre, es auf
das Aeusserste ankommen zu lassen . Immerhin 18t zu konstatieren,
dass diese letztgenannte Gruppe auf ihrer in der Eingabe des
Sohweizerischen Baueraverbandes vom 25. Februar 1208 und in
der Bundesversamiung geltend gemachten rordsrﬁng, die spani-~-
gchen Weine mit einem, dem Disagio der Valuta Spaniens ent-
sprechenden Zollzuschlage zu belegen, nicht unbedingt 1nsiatiert.
wenigstens nicht flir die Dauer des abguschliessenden Moaus
vivendi .-

Am gleichen Tage fand sodann zwischen der Dele—
gation des Bundesrates flir die HandelsWertrags-Unterhandlungen
und den Herren Nationalréiten Kiinzli und.Frov eine Konferenz
gstatt, in welcher folgender, der spanischen Regierung als defi-
nitiv und unlidarrﬁflioh zu unterbreitender Vorschlag zu einem

.Proviaorium in Torm eines Notenaustauschesg formuliert wurde :

1). Spanien gewiihrt der Schweiz vom 1. September 1805
pis zum 31. August 1906 hinsiehtlich der Zolle den 8tatus guo,
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d. h. die im Tarif B d)r Handelsgiibereinkunft vom 13, Juli 1893

enthaltenen Ans@itze, und iiberdies die volle Meistbegiinstigung.
Spanien verpflichtet sich, vom 1. September 1905 an

auf administrativem Wege die Z6lle flir Haushaltungsgegenstinde

aus Schmiedeisen und Stahl, Kabel flir éffentlicle elektrische

Leitungen, Kindermehl und Aetzstickereien mit den Bestimmungen

der Handelsiibereinkunft vom 13, Jull 18983 in Einklang zu bringen.
Endlich verpflichtet sich Spanien, wihrend der ganzen

Dauer des Provisoriums die Zolle flir schweizerische Waren

nicht in Gold, sondern in der gesetzlichen Landeswihrung zu

erheben .

2). Die Sohweiz gewiihrt Spanien vom 1. September bis
zum 31. Dezember 1905 den status quo, d. h., die Anséitze des
Tarifes A der Handelsiibereinkunft vom 13, Juli 18923 und iiber-
dies die volle Melstbeginstigung ; vom 1. Jenuar bis zum 31.
August 1906 werden spanische Produkie bei der Einfuhr in die

- Schwelz zu den gleichen Zdllen gugelassen, wie die Produkte
der melstbegiinstigten Nation.,

Die im Schluseprotokoll , Ziffer II, ad 280 zur
Handelsilibereinkunft vom 13. Juli 1882 genannten Weinspeziali-
téten Malaga und Xeres werden bel der Einfuhr in die Schweiz
wihrend der ganzen Dauer dieses Provisoriums zu den gleichen
Bedingungen zugelassen, wie die italienischen Weinspeziali-
tdten Marsala, Malvasia, Moscato und Vernaccia .,

Diese Vorschléige, &0 weit sie sich auf die gegen-
geitigen Zollverhilinisse beziehen, sollen der spanischen ﬁagie—
rung als Ultimatum eingereicht und es soll als Sehlusstermin
flir deren Beantwortung der 24. dieses Monats bezeichnet werden,
in der Meinung, dass,wenn bis zu dlesem Tage eine zustimmende

Riekiiusserung nicht erfolgt, der Bundesrat die diplomatischen
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?erhandlungen als abgebrochen betrachten miisste. Immerhin
glavbten wir, in dem Notenentwurf, den wir unserm Antrage bei-
legen, den Ausdruck Ultimatum vermeiden und durch die mildere
Form "Propositions définitives et irrévocables" ersetzen zu sollen.
Was die Dauer des Modus vivendi betrifft , so
herrschte in der Besprechung der bundesritlichen Delegation
mit den Herren Unterhiindlern dia.ansicht vor, dass zwar vorder-
hand an dem Datum des 31. August 1906 festzuhalten sel, dass
aber, wenn die spanische Regierung eich durch den Beschluss
der cortes vom 4, Juli als unbedingt gebunden erachten sollte,
iiber den 1. Mirz 1906 nicht hinauszugehen, in diesem Punkte
gehliesslich nachgegeben werden kiénne, wenn die Verstéindigung

nur noch hievon abhéingen eollte .

2y beantwort %

~ ~ -

An die spenische Gesandtschaft in Bern .

P. A. an Handel , Politik , sowie an Herrn Bundesrat

Miller und Zoll zur Kenntnis , an Handel unter Riieksehluss der
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Beilagenverzeichnis .

Notenentwurf
ausgerdem :
1. Note des spmamischen Gesandien vom 8. August 1805 ;
2. Note des Bundesrates vom 14. April 1905 ;
5. Beschluss der (ortes vom 4. Juli 1905 ;
4. Protokoll der Sitzung vom 16. August 1908 ;

« Handeleglibereinkunft mit Spanien , deutsch & franzdsisch .
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